
ИНСТРУКЦИИ ДЛЯ СААМСКОГО ЯЗЫКОВОГО ПРИЗА -  ГОЛЛЕГИЕЛЛА 

 

§ 1   Комитет по оценке 

Комитет должен работать самостоятельно. 

 

Комитет организует сам свои практические рутины для выдвижения кандидатур, для оценки 

и для окончательного выбора призер(ов). 

 

Решении должны быть записаны в протоколе. 

 

Комитет по оценке имеет кворум когда все страны и по крайней мере 3 члена присутствуют 

на совещании. Решении принимаются простым большинством голосов. При равном 

количества голосов решает жеребьевка. 

 

§ 2  Право предлагать и выдвигать кандидатуры  

 

Право предлагать кандидатуры есть у граждан, сообществ, учреждений и властей в 

Норвегии, Швеции, Финляндии и России. У комитета по оценке есть право предлагать 

кандидатуры. Комитет должен стремиться к тому чтобы как можно больше языковых групп 

были представлены среди кандидатур. 

 

§ 3  Призер(ы) 

Под частными лицами подразумеваются тоже группы частных лиц. 

 

Под сообществами подразумеваются тоже общества и учреждеия.  

 

§ 4  Сроки 

Комитет по оценке рассматривает кандидатуры по таким срокам что до 30.09. может 

сообщить свое решение с письменным обоснованием Органу должностных лиц северных 

стран по саамским вопросам. 

 

§ 5  Диплом 

Орган должностных лиц северных стран отвечает за оформление диплома. 

 

§ 6  Администрация 

Под подходящей администрацией подразумевается работа комитета по оценке над 

объявлениями, кандидатурами, оформлением письменным обоснованием выбора призера и 

расходами за поездку для получителя приза и председателя комитета по оценке. 

 

Объявление о призе должно в первую очередь передаваться на пример на сайтах 

правительств и Саамских парламентов и через пресс-релизы. 

 

§ 7  Бухгалтерия 

Экономический отчет, управление средствами и аудиторская проверка административных 

расходов должны быть совершены согласно хорошим традициям  бухгалтерского учета. 

Отчет предоставится перед Органом должностных лиц северных стран по саамским 

вопросам. 

 

§ 8  Изменение инструкций 



Эти инструкции могут быть изменены Органом должностных лиц северных стран по 

саамским вопросам. 

 

 

Эти инструкции вступают в силу 29.2.2008 

 

Эти инструкции переведены на саамский язык.  

 


